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Instructions for item #14870
Christmas Grove Skating Rink, with Adaptor

FEATURES:

o On/off switch with volume control.

o Skaters glide onice.

o Lights flash at the stage.

e Sax player and trumpet player pivot left to right.

e Lights in different color light up on Christmas trees.

e Lights in different color are on around the platform.

OPERATING INSTRUCTIONS:

e Place the unit on flat, level surface.

* On both sides of the stage, dock the Christmas trees (included) on the square high ground matching the "pins' on the ground with the notch
on bottom of the trees on Diagram 1.

* Place the skaters with magnet base (included) on the Snowflake Symbols marked on the skating surface. (lllustrations are shown on the Aftention
Card.)

* Operate by using the adaptor included. Insert the jack into the reception socket (A) at the back of the unit on Diagram 2. Plug the adaptor
into a household electrical outlet.

o Turn Power Switch/Volume Control (B) extending from rear of the unit to on position " =" until "click" sound is heard and the volume is at desired
level on Diagram 3.

* Background music /sounds will be heard. Animations will begin and lights will illuminate the unit.

POWER:

eDC 45V

CAUTIONS:

» This is not a toy, therefore not suitable for children. Keep out of reach of children.

* Do not turn on the unit until accessories have been properly placed.

e Use of figures other than those included will cause a malfunction.

* When you move the unit, tfake away the accessories to protect them from being dropped off.

¢ When switch is turned off, background music/sounds will cease. Do not immediately restart. Allow 10 seconds for the animations/lights to turn
off. Restarting the unit during the recycle phase will cause malfunction.

o Suggest using the adaptor provided.

o This power unit is infended to be correctly orientated in a vertical or floor mount position.

The symbol on the product and/or in the instructions means that your electrical and electronic equipment should be disposed at the end of its life separately from your
household waste. There are separate collection systems for recycling in the EU. For more information, please contact the local authority or your retailer where you purchased
m fhe product. PRINTED IN CHINA

Directives - Article n° 14870
Patinoire Noél enchanfé, avec adaptateur

CARACTERISTIQUES :

e Interrupteur marche/arrét avec réglage du volume.

e Les patineurs glissent sur la glace.

o Les lumieres clignotent sur la scéne.

o Le joueur de saxophone et le joueur de frompette pivotent de gauche a droite.

o Les lumiéeres de couleurs différentes s'illuminent sur les arbres de Noél.

e Des lumiéres de couleurs différentes sont placées autour de la plateforme.

NOTICE D’EMPLOI :

e Déposez I'article sur une surface plane et de niveau.

o Sur les deux cotés de la scéne, fixez les arbres de Noél (inclus) sur la surface carrée en hauteur en faisant correspondre les « punaises » du sol
avec I'encoche en dessous de l'arbre (Diagramme 1).

o Placer les patineurs avec la base aimantée (incluse) sur les symboles de flocons de neige marqués sur la patinoire. (Les illustrations figurent sur
la carte d'attention.)

e Faire fonctionner en utilisant I'adaptateur inclus. Insérer la fiche dans la prise réceptrice (A) d I'arriére de l'unité, comme indiqué sur le Diagramme
2. Brancher I'adaptateur dans une prise électrique domestique.

o Faites tourner l'interrupteur/le contréle du volume (B) & I'arriere de I'unité en position « = » jusqu'd ce qu'un « clic » se fasse entendre et que le
volume souhaité soit afteint (Diagramme 3).

¢ \ous entendrez la musique en arriére-plan et les sons en anglais. L'animation commence et des lumiéres illuminent I’ article.

ALIMENTATION :

e C.C. 45V

MISES EN GARDE :

e Cecin'est pas un jouet, et ne convient donc pas aux enfants. Conserver hors de portée des enfants,

o Ne mettez pas I'article sous tension avant que les accessoires n'‘alent été corretement mis en place.

* 'emploi de figurines, autres que celles comprises dans I'emballage, entrainera un mauvais fonctionnement de I’ article.

¢ Au moment de déplacer l'unité, retirez les accessoires afin de ne pas les échapper.

e Lorsque linterrupteur est en position d'arrét, la musique et les sons d'arriére-plan cessent. Ne remettez pas I'article en marche immédiatement.
Attendez 10 secondes pour que les animations/éclairages s'éteignent. Remetire I'appareil en marche avant qu'il ne soit complétement éteint
entrainera un dysfonctionnement.

o N'employez que I'adaptateur inclus avec I’ article.

e Ce bloc-moteur est destiné & étre correctement orienté en position verticale, ou & plat, sur le sol.

Le symbole sur le produit et les instructions signifie que I' equemen’r électrique et électronique doit étre éliminé a la fin de son cycle de vie, et ce,séparément des

déchets domestiques. Il existe des systemes de collecte séparée pour le recyclage en Europe. Pour plus amples renseignements, veuillez communiquer avec les autorités
= lOCales ou le détaillant ou le produit a été acheté. IMPRIME EN CHINE
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Instrucciones para #14870
Pista de hielo navidena con pinos, con adaptador

CARACTERISTICAS :

e Interruptor encendido/apagado con control de volumen.

e L 0s patinadores se deslizan sobre el hielo.

e L as luces parpadean en el escenario.

o El saxofonista y el trompetista giran de izquierda a derecha.

e Las luces de diferentes colores se encienden en los drboles de Navidad.

* Las luces de diferentes colores estan encendidas alrededor de la plataforma.

INSTRUCCIONES DE OPERACION :

e Colocar la unidad sobre una superficie plana y nivelada.

e A ambos lados del escenario, cologue los arboles de Navidad (incluidos) sobre el terreno elevado de la pista haciendo coincidir las “clavijas”
en el suelo con la ranura en la parte inferior de los arboles como se muestra en la diagrama 1.

e Coloque los patinadores con base magnética (incluidos) sobre los simbolos de copo de nieve marcados en la superficie de patingje.
(Las ilustraciones se muestran en la tarjeta de atencién).

e Hacer funcionar con el adaptador incluido. Insertar el enchufe dentro del receptor (A) ubicado en la parte posterior de la unidad, como se
muestra en el Diagrama 2. Enchufar el adaptador en un tomacorriente eléctrico doméstico.

e Gire el interruptor de alimentacién/control de volumen (B) que se extiende desde la parte posterior de la unidad a la posicdn "=" hasta que
escuche un ‘clic" y el volumen esté en el nivel deseado como se muestra en el diagrama 3.

* Se escuchard musica y sonidos de fondo en inglés. Las animaciones comenzardn y las luces iluminardn la unidad.

ENERGIA :

e CCdedbdV

PRECAUCIONES :

e Esto no es un juguete, por o que no es adecuado para ninos. Mantener fuera del alcance de los niRos.

e Encienda la unidad luego de haber colocado los accesorios de manera adecuada.

e El uso de cualquier figura no incluida puede causar averias.

e Cuando desplace la unidad, retire los accesorios para evitar que se caigan.

e Cuando el interruptor estd en posicidbn de apagado, la musica de fondo y los sonidos cesan. No reinicie de inmediato. Espere 10 segundos
para que se apaguen las animaciones/luces. Reiniciar la unidad durante el ciclo de apagado causard fallas en el funcionamiento.

e Se recomienda ufilizar el adaptador suministrado.

e Esta unidad de alimentacién deberia estar correctamente orientada en posicidn vertical o de montaje en el piso.

El simbolo impreso en el producto y/o en las instrucciones significa que los equipos eléctricos y electronicos deben desecharse al terminar su vida Gtil en un lugar separado

de los demds desechos domésticos. En la Unién Europea existen sistemas de recoleccién para reciclaje por separado. Para obtener mds informacién, comuniquese
=mm CON las autoridades locales o con el comercio donde adquirié el producto. IMPRESO EN CHINA

Anleitung fiir Artikelnummer 14870

Weihnachtliche Eislaufbahn, mit Netzteil

MERKMALE:

o Ein-/Ausschalter mit Lautstrkeregelung.

o Schlitftschuhléufer gleiten Uber das Eis.

¢ Die Lichter blinken auf der Buhne.

e Der Saxofonist und der Trompeter schwenken von links nach rechts.

e Lichter in verschiedenen Farben leuchten auf Weihnachtsbdumen auf.

¢ Die Lichter in verschiedenen Farben erscheinen rund um die Plattform.

BEDIENUNGSANLEITUNG:

e Das Element auf eine ebene Fléche stellen.

o Auf beiden Seiten der Buhne die Weihnachtsbé&ume (im Lieferumfang enthalten) auf dem quadratischen, erhobenen Boden entsprechend
den darunter liegenden ,Stiffen” mit der Kerbe an der Unterseite der B&ume gemdB Abbildung 1 anbringen.

« Die Eisl&ufer mit Magnetsockel (im Lieferumfang enthalten) auf den Schneeflockensymbolen der Eisoberfldche aufstellen. (Abbildungen sind
auf der Hinweiskarte zu sehen.)

* Wird Uber den mitgelieferten Adapter betrieben. Den Stecker in die Buchse (A) an der Rlckseite des Artikels stecken (siche Abbildung 2). Den
Adapter in eine Steckdose stecken.

e Drehen Sie den Netzschalter/Lautstérkeregler (B), der hinten aus der Einheit ragt, auf , = ", bis ein Klicken zu héren und die gewUnschte Lautstérke
eingestellt ist (siehe Abbildung 3).

¢ Hintergrundmusik/-geréusche in englischer Sprache sind horbar. Das schiff schaukelt hin und her und die Ldmpchen beleuchten es.

STROMVERSORGUNG:

eDC45V

WARNHINWEISE:

e Dies ist kein spielzeug und daher nicht far kinder geeignet. Auszerhalb der reichweite von kindern halten.

¢ Die Enbeit nicht einschalten, bevor die Accessoirs ordnungsgemaR platziert wurden.

¢ Die Verwendung anderer als den mitgelieferten Figuren wird zu einem Defekt fuhren.

e Das Zubehdr wegnehmen, wenn die Einheit bewegt wird, um Herunterfallen vorzubeugen.

¢ Wird der Hauptschalter ausgeschaltet, verstummnmen Musik und Gerdusche. Nicht sofort wieder einschalten. Zehn Sekunden warten, bis die
Bewegungen anhalten und die Lichter ausgehen. Wird das Gerét wdhrend des Abschaltvorgangs neu gestartet, kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

o Das mitgelieferte Netzteil verwenden.

¢ Dieses Element ist senkrecht oder auf dem FuBboden aufzustellen.

Das Symbol auf dem Produkt und/oder in der Anleitung bedeutet, dass |hr elekirisches und elektronisches Gerdt am Ende der Lebensdauer getrennt vom Hausmull

entsorgt werden muss. Es gibt gefrennte Sammelsysteme fur Recycling in der EU. Mehr Informationen erhalten Sie bei der zustéindigen Behérde oder dem Handler, von
= dem Sie das Produkt erworben haben. GEDRUCKT IN CHINA
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N|. Instructies voor item #14870
Schaatsbaan Kerstgaard, met adapter

KENMERKEN:

o Aan-/uitknop met volumeregeling.

e Schaatsers glijden over het ijs.

e Lampjes knipperen op het podium.

¢ Saxofoon- en trompetspeler draaien van links naar rechts.

o Lampjes in verschillende kleuren verlichten de kerstbomen.

¢ Rond het platform bevinden zich lampjes in verschillende kleuren.

GEBRUIKSAANWIZING:

¢ Plaats de unit op een vliakke ondergrond.

¢ Aan beide zijden van het podium zet u de kerstbomen (inbegrepen) vast op de vierkante hoge grond door de uitsparing onderaan de bomen
op de " pinnen " op de grond te zetten volgens afbeelding 1.

¢ Plaats de schaatsers met de magneetbasis (inbegrepen) op de sneeuwvloksymbolen gemarkeerd op het schaatsoppervlak. (lllustraties
weergegeven op de attentiekaart.)

* Gebruik de bijgeleverde adapter. Steek de stekker in de aansluitbus (A) aan de achterkant van het apparaat volgens afbeelding 2. Sluit de
adapter aan op een stopcontact.

¢ Draai de stroomschakelaar/volumerergeling (B) dat uit de acterkant van de unit komt in de "= "-stand totdat u een klik hoort en het volume
het gewenste niveau heeft bereikt volgens afbeelding 3.

e Er klinkt achtergrondgeluid/muziek. De unit zal gaan bewegen en de lampjes zullen de unit verlichten.

VOEDING:

e DC 45V

WAARSCHUWINGEN:

» Dit is geen speelgoed en daarom niet geschikt voor kinderen. Buiten bereik van kinderen houden.

¢ /et de eenheid pas aan nadat de accessoires goed zijn aangebracht.

¢ Het gebruik van andere dan de bijgeleverde figuren zal een defect veroorzaken.

¢ Als u het apparaat verplaatst, verwijder dan eerst de accessoires zodat ze er niet af kunnen vallen.

¢ Als de schakelaar wordt uitgezet, verdwijnt/verdwijnen de achtergrondmuziek/geluiden. Niet meteen weer aanzetten. Wacht 10 seconden tot
de animaties/lampjes uitgaan. Het apparaat weer aanzetten tijdens de uitloopfase veroorzaakt defecten.

e Gebruik de bijgeleverde adapter.

e Deze unit is bedoeld voor verticale plaatsing, of plaatsing op een vioeropperviak.

Het symbool op het product en/of in de instructies betekent dat uw elekirische en elektronische apparatuur aan het eind van de levensduur gescheiden van huishoudelijk

afval moet worden ingeleverd. Er zijn afzonderlijke inzamelingssystemen voor recycling in de EU. Neem voor meer informatie contact op met de plaatselijke autoriteiten
= Of Met de winkelier waar u het product hebt gekocht. GEDRUKT IN CHINA

|T Istruzioni per #14870
Pista di pattinaggio natalizia del boschetto, adatiore incluso nella confezione

CARATTERISTICHE:

o [nferruttore on/off con controllo volume.

¢ | pattinatori scivolano sul ghiaccio.

e | e luci lampeggiano sul palco.

o |l sassofonista e il frombettista ruotano da sinistra a destra.

e Le luci di colori diversi si illuminano sugli alberi di Natale.

e e luci di colori diversi intorno alla piattaforrna sono accese.

ISTRUZIONI:

o Appoggiate la struttura su una superficie piatta.

¢ Su entrambi i lati del palco, agganciare gli alberi di Natale (inclusi) sul rialzo quadrato, facendo corrispondere i ' perni " sul rialzo con la tacca
sul fondo dell'albero come nella Figura 1.

eCollocare i pattinatori con base magnetica (inclusi) sui simboli dei fiocchi di neve contrassegnati sulla superficie. (lllustrazioni mostrate sulle
Istruzioni.)

o Mettere in funzione I'unitd usando I'adattatore in dotazione. Inserire il jack nell'apposita porta (A) ubicata sul retro dell'unitd come da Figura 2.
Inserire 'adattatore in una presa elettrica domestica.

® Ruotare l'interruttore principale/il controllo del volume (B) che fuoriesce dal retro dell'unitd in posizione " =" fino a sentire uno scatto, e regolare
il volume fino al livello desiderato, come da Figura 3.

¢ Si udranno suonie una musica di sottofondo. L'oggetto si illuminerd e comincerd ad animarsi.

ALIMENTAZIONE:

e DC45V

AVVERTENZE:

® Questo non € un giocattolo, pertanto non &€ adatto ai bambini. Tenre fuori dalla portata dei bambini.

e Non accendere prima di aver sistemato correttamente gli accessori.

o Utillizzare personaggi diversi da quelli inclusi determinerd un malfunzionamento.

e Quando si sposta I'unitd, rimuovere gli accessori per evitare che cadano.

e Spegnendo linterruttore, la musica/gli effetti sonori di fondo si inferrompono. Non riavviare immediatamente. Attendere 10 secondi per permettere
alle animazioni/luci di spegnersi, Il riavvio dell'unitd durante la fase di ripristino potrebbe causare malfunzionamenti.

¢ Si raccomanda di utilizzare I'adattore incluso nella confezione.

¢ Questo alimentatore va montato correttamente, in posizione verticale o a terra.

Il simbolo sul prodotto e/o nelle istruzioni significa che questa apparecchiatura elettrica ed elettronica deve essere smalltita, al termine della sua vita utile, separatamente
dai rifiuti domestici. Nell'UE esistono sistemi di raccolta separati per il riciclo. Per maggiori informazioni contattare le autoritd locali o il rivenditore presso cui & stato acquistato
mmm | Prodotto. STAMPATO IN CINA
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